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EPISODIO 139 

Cómo expresar causa en español 2 

	

EN ESTE EPISODIO 

• Continuarás con conectores frecuentes para explicar causas. 

• Aprenderás «como», «puesto que», «pues», «dado que» y «es que». 

• Compararás la historia del políglota en primera y tercera persona. 

	

¡Hola! Soy Óscar, y gracias por escuchar este episodio. Desde 2013 ayudo a miles de estudiantes a hablar 
español con un método natural y efectivo, sin gramática ni ejercicios aburridos. Hablar español es más fácil de 
lo que parece: solo necesitas el material y las técnicas adecuadas.	

Texto y recursos del episodio: unlimitedspanish.com 

	
PARTE	1	

Transcripción	y	traducción	

Lee	primero	en	español.	Usa	la	traducción	solo	cuando	necesites	confirmar	el	significado.	

ESPAÑOL ENGLISH 

Conectores dentro de la oración Connectors within the sentence 

«Porque» es la forma más común de responder a una 
pregunta sobre la causa. «Que» también aparece mucho 
en el habla: «No salgas, que llueve». 

“Porque” is the most common way to answer a question 
about cause. “Que” also appears frequently in speech: 
“Do not go out, because it is raining.” 

«Como» y «puesto que» suelen introducir la causa al 
principio de la frase: «Como no tengo hambre, no como». 

“Como” and “puesto que” often introduce the cause at 
the beginning of the sentence: “As I am not hungry, I am 
not eating.” 

«Pues» puede sonar algo más formal: «No comió, pues 
estaba a dieta». 

“Pues” can sound slightly more formal: “He did not eat, as 
he was on a diet.” 

«Dado que» introduce una causa conocida o asumida. «Es 
que» se usa mucho para explicar o justificar algo en la 
conversación. 

“Dado que” introduces a known or assumed cause. “Es 
que” is widely used to explain or justify something in 
conversation. 

Los hablantes nativos suelen utilizar solo algunas de estas 
estructuras de forma activa, pero entienden muchas más. 

Native speakers usually use only some of these structures 
actively, but they understand many more. 

	

Practica	con	los	cursos	completos	
Escucha	varias	veces	y	deja	que	las	estructuras	se	vuelvan	
familiares.	 	

VER	CURSOS	›	

	

https://unlimitedspanish.com/products/
https://unlimitedspanish.com/products/
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PARTE	2	

Punto	de	Vista	

La	misma	historia	cambia	de	tiempo	verbal	y	perspectiva.	Fíjate	sobre	todo	en	los	verbos	y	en	los	pronombres.	

CÓMO PRACTICAR 
Ahora vamos a practicar con un punto de vista. Escucharás la misma historia en varias versiones. Fíjate sobre todo en 
los verbos y en los cambios de tiempo. Comparando las versiones, la gramática se vuelve mucho más clara. Estas 
técnicas están implementadas al 100% en mis cursos completos en unlimitedspanish.com. 

	

	
	
	

01 
PRIMERA VERSIÓN 
Presente · Primera persona 
El políglota cuenta su propia historia. 

ESPAÑOL ENGLISH 

Dado que hablo veintitrés idiomas, la gente queda 
impresionada. 

Given that I speak twenty-three languages, people are 
impressed. 

Como he viajado mucho, he podido aprender 
todos esos idiomas. 

As I have travelled a great deal, I have been able to learn all 
those languages. 

Puesto que mis padres son diplomáticos, he 
visitado muchos países. 

Since my parents are diplomats, I have visited many countries. 

En cada país aprendo el idioma local, pues soy 
una persona extrovertida. 

In each country I learn the local language, as I am an outgoing 
person. 

Es que me gustan las fiestas y tener amigos ayuda. The thing is, I like parties, and having friends helps. 

Como a veces me preguntan de qué país soy, 
contesto que soy ciudadano del mundo. 

As people sometimes ask which country I am from, I reply that I 
am a citizen of the world. 

Dado que hablo tantos idiomas, espero inspirarte 
a aprender español. 

Given that I speak so many languages, I hope to inspire you to 
learn Spanish. 

02 
SEGUNDA VERSIÓN 
Presente · Tercera persona 
La historia se cuenta sobre otra persona. 

ESPAÑOL ENGLISH 

Dado que habla veintitrés idiomas, la gente queda 
impresionada. 

Given that he speaks twenty-three languages, people are 
impressed. 

Como ha viajado mucho, ha podido aprender 
todos esos idiomas. 

As he has travelled a great deal, he has been able to learn all 
those languages. 

Puesto que sus padres son diplomáticos, ha 
visitado muchos países. 

Since his parents are diplomats, he has visited many countries. 

En cada país aprende el idioma local, pues es una 
persona extrovertida. 

In each country he learns the local language, as he is an outgoing 
person. 
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Es que le gustan las fiestas y tener amigos ayuda. The thing is, he likes parties, and having friends helps. 

Como a veces le preguntan de qué país es, 
contesta que es ciudadano del mundo. 

As people sometimes ask which country he is from, he replies 
that he is a citizen of the world. 

Dado que habla tantos idiomas, espera inspirarte a 
aprender español. 

Given that he speaks so many languages, he hopes to inspire you 
to learn Spanish. 

IDEA CLAVE 
Fíjate en «hablo / habla», «he viajado / ha viajado», «mis / sus» y «me / le». 

	

No es necesario usar todos los conectores; lo importante es reconocerlos en contexto.	

Repite las versiones y escucha cómo cambia la persona gramatical.	

	

PARTE	3	

Vocabulario	esencial	
Repasa	palabras	y	expresiones	importantes	del	episodio.	Lee	la	explicación	y	observa	cómo	se	usan	en	contexto.	

LÉXICO	
REPASO	FINAL	
Palabras,	expresiones	y	ejemplos	del	episodio	

	

ESPAÑOL ENGLISH 

puesto que 
Conector que presenta una causa conocida. 
Ejemplo: Puesto que llueve, iremos en coche. 

since / given that 
A connector presenting a known cause. 
Example: Since it is raining, we will go by car. 

dado que 
Considerando que una circunstancia es cierta. 
Ejemplo: Dado que es tarde, terminaremos mañana. 

given that 
Considering that a circumstance is true. 
Example: Given that it is late, we will finish tomorrow. 

pues 
Conector que puede introducir una explicación o causa. 
Ejemplo: No salió, pues estaba enfermo. 

as / since 
A connector that may introduce an explanation or cause. 
Example: He did not go out, as he was ill. 

es que 
Expresión coloquial usada para explicar o justificar. 
Ejemplo: No fui, es que estaba cansada. 

the thing is 
A colloquial expression used to explain or justify. 
Example: I did not go; the thing is, I was tired. 

como 
Conector causal que suele aparecer al inicio. 
Ejemplo: Como no había entradas, volvimos a casa. 

as / since 
A causal connector often used at the beginning. 
Example: As there were no tickets, we returned home. 

conector 
Palabra o expresión que relaciona dos ideas. 
Ejemplo: «Porque» es un conector muy frecuente. 

connector 
A word or expression that links two ideas. 
Example: “Porque” is a very common connector. 

 

Habla	español	de	manera	automática	y	
natural	
Practica	con	horas	de	contenido	guiado	en	los	cursos	
completos.	

	
EMPIEZA	HOY	›	

https://unlimitedspanish.com/products/
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¿Te gustó este episodio? Habla español de manera automática y natural con mis cursos completos. Empieza hoy en 
unlimitedspanish.com	

	

Óscar	
Fundador	de	Unlimited	Spanish	Podcast	
unlimitedspanish.com	

		


